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8Poloque vos rogo que pera com elle confirmeis a charidade.

9 Porque tambem por iſto voseſcrevi, pera conhecer voſſa expe-

riencia , ſeemtudo foisobedientes.

10 E a o que vosoutros perdoardes , tambem eu [lhe perdoo: ]

Porque tambem eu, oquetenhoperdoado, aquem perdoado tenho,

por amor de vos [o tenho feito , em pretença de Chrifto: Paraque

deſatanasnao ſejamosvencidos.

cou,Mi-11 Porque naoignoramosſeus cardys .

12 No demais , como a Troas vim pera [pregar] o Eu angelo chinaçoes,ou

de Chrifto , aindaque em o Senhor me foi aberta porta , naotivo intelligen.

porem repouſo em meu Eſpirito , por nao aver achado a Tito meu cias , ou en
irmaó.

13 Eaſſi deſpedindomed'elles , mepartiperaMacedonia.

14 Mas graças a Deus , que ſempre nos faz triunfar em Chriſto :

Epor nosoutros em todo lugar manifeſta o cheiro de ſeu conheci-

mento .

15 Porque para Deus fomos bom cheiro de Chriſto , em os que

ſe ſalvam , e emosqueſeperdem.

16 Para eſtes certamente cheiro de morte , pera morte : E para

aquelles cheiro de vida , pera vida. Epera eſtes couſasquem he fuf-

ficiente?

a
pala-

tretas , ou

ganos.

dsomosta

verneirosda

17 Porque nos naó dtrazemos , como muitos , avender

vra de Deus , antes como de ſinceridade , e como de Deus, em pre- palavra de

ſençadeDeus , ofallamosemChriſto.

I

CAPITULO III.

Deus.

cou ,En-

viadosde

* O Apoſtolo da razao porquefou minifterio do Euangelho no fim do precedente capi-Dens.

tulo em tanta maneira exalçou , apella a experiencia dos mesmos Corinthios , os

quaes por iſtoſeu ministerioforaō convertidos a Chrifto. 5 Ajunta , que esta vir-

tudenao era defi, masde Deus . 6 Demoſtra o mesmo por comparação com omi-

nisterio de Moyses, o qual chama Letra morta , impreſſa em pedras , e minifterio de

condenaçao , qualnaopermanece , e com o ministerio dos Apostolos , o qual chama

hum ministerio do Espirito da vida edajustiça , eſempre permanece. 13 Declara

quesobreface de Moyfes era posto hum veo, e tambem na lição daLey, de tal ma-

neira que os Judeos nao entendiaō oseufim. 16 Quando se converterem a Deus

entaojetirara o veo. 17 Que o ministerio do Novo Testamento he claro, emejo

peloqualoEspirito do Senhor he efficazpera noſſa renovaçaō.

Começamos nos nos encomendar [a vos] outra vez a nos mef-
mos? Ou temos neceſſidade como alguns , de cartas de enco-

mendaperavosoutros , oude encomendade vosoutros?

Aaa 2 2 Vosou-
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aOu, En-

2 Vosoutros fois noſla carta , eſcrita em noffos coraçoes , conhe-

cidaelidade todos os homens.

3 a Como he manifeſto que vos fois a carta deChrifto , admini-

tantoque be ſtrada por nos , e eſcrita , não com tinta , ſenao com o Eſpirito d'o

Sc. oufendo Deus vivo: Nao em taboas de pedra: Senao em taboas de car-
manifesto.

nedo coraçao.

4Etal confiançatemosporChriſtoperacom Deus.

5 Nao queſejamos ſufficientespera penſaralgua couſade nos, co-

bou , Vem. modenosmeſmos , masnoſſaſufficienciabhe deDeus.

6 O qual tambem nos fez ſufficientes (para fer] miniſtros do

NovoTeftamento: NaodaLetra , ſenaódoEſpirito : Porque aLetra

cou , Da mata, mas oEſpirito evivifica.

vida . 7 Eſeominifteriodemorteem letras , impreſſoempedras , foiglo-

d Ou , olhar riofo , de maneira que os filhos de Iſraël nao podiam d pór os olhos
paraa , Sc. na face de Moyſes, por cauſa dagloria de feu roſto, que aviac de
eDefer ani-

quilada. perecer;

8 Como nao ſerá pera majorgloria o miniſterio do Eſpirito?

Porque ſe o minifterio de condenaçao foi de gloria, muito mais

ſobrepujaráemgloriao miniſteriodejustiça.

10 Porque tambem o que foi glorificado nao foi glorificado neſta

parte , por cauſad'eſtaexcellentegloria.

1 Porque ſe o que perece foi glorioſo , muito mais o [be] em

gloria o que permanece.

12 Affi que tendo tal eſperança , fallamos com muyta con-

fiança.

13 E nao [fazemos] como Moyſes , [ que] punha hum veo

fobre fua face , paraque os filhos de Ifraël naó puzeſſem os olhos no

fimdoqueaviadeperecer.

fou,Enten- 14.E affi os ffentidos d'elles ſe endurecéraő: porque ate [odia]

dimentos. de hoje fica o mesmo veo por deſcubrir na liçãodo Velho Teſta-

gou, Aboli- mento , o qual por Chriſto he s tirado.
do , ou des-

feito, ouab.

rogado.

15 Antes até [odia ] de hoje, quando Moyfes he lido, está o

veo poſto ſobre feu coraçaó d'elles ,

16 Porem quando fe converterem ao Sñor, entaoſe tiraráo veo.

17 Ora o Senhor he o Eſpirito : E aonde ha o Eſpirito do Sñor ,

ahi ha liberdade.

18 Portanto nosoutros todos,poſtososolhos,comoemhum efpelho,

emagloriadoSenhor,com caradeſcuberta,ſomos transformadosdeglo-

riaemgloriaemameſmaimagem , comopelo EspiritodoSenhor.
CA-


